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Step 1: Charging

Charge both insoles with the dual

Step 2: With Remote controller

Indicator

H Mode Three Modes
Temperature Control

M Mode (HMIL)

L Mode Press any one of

Turn Off HIMIL button

/ to turn on the insoles

Step 3: Without Remote controller

Heat Setting
Red @ =High Temperature Mode
' Red & Green ®=Medium Temperature Mode

Green® = Low Temperature Mode

charger by inserting the usb cable into
@ the charging port found on the insoles.
The light on the charger will turn green

charging Fully charged when fully charged.

Temperature adjustment to
turn on the insoles by remote
control, then set the desired
heat setting by pressing the
corresponding button on the
remote as below.

(please note that you cannot
turn on the insoles with the
remote controller due to
safety regulations)

Select the desired heat setting by
pressing the power button on the
insoles, press repeatedly to cycle
through the heat setting (High /
Medium / Low)

If the insoles do not respond to the remote controller: (note: this is also applicable if you receive a

new remote controller)

1) Press the power button on each insole for 3 times quickly until the LED indicator of each insole

starts blinking.

2) Press any button on the remote, the indicator will stop blinking, pairing finished.

Step 4: Sizing your heated insoles

There are size cutting lines on the underside of your heated
insoles, carefully cut along the line corresponding to your feet
size , or use your existing insoles as a template. (Note: do not
cut below the dotted lines as this may damage the insoles)
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% Please check if all accessories are included and working properly. If you have any questions or
problems with our product, please email us: info@heatperformance.com

What'’s included:

% A pair of heated insoles PRO (built-in Battery: 3.7V - 2000mah)
% 1pc remote controller

» 1pc 5V dual battery charger

» 1pc user manual

Heating temperature:

» High level: 55-60°C
» Medium level: 45-55°C
> Low level: 35-45°C

« the heating time depends on various factors, such as the ambient temperature and the thickness of the shoes. In
average the heating time is between 3 and 7 hours. 3 hours on the highest level and +/- 7 hours on the lowest level.

Heating area:
» Heating element covers all the forefoot including the toes.

User Instructions:

Charging:

» The insoles must be fully charged before first use

» Connect the charger to the insoles with the USB cable and plug in.

» Red light illuminates while charging.

% Green light illuminates when charging is complete. This will take +/- 3 hours.
» Now the insoles are ready to place in your shoe.

Manual button control mode:
» Press the power button once and the battery will go on in the highest heating mode. Press again to adjust the heating
modes. (there are 3 different heating modes)

Remote control mode:
» There are 4 buttons on the remote control:
I: the low heating level,
I11: the high heating level
% If the insoles cannot be controlled by the remote control, please check the following:
a) The battery of the remote controller runs out of power
b) The insoles have not been switched on to activate the system. Please switch on.
c) The remote control and the insoles fail to match with each other. Please rematch as followed:
» Press the power button on each insole for 3 times quickly until the LED indicator of each insole starts blinking.
» Press any button on the remote, the indicator will stop blinking, pairing finished.

II: the medium heating level
On/Off: to switch the system on or off

Attention!

» Not wash or soak the insoles to prevent short circuit.

> Please wipe dry the insoles before they are switched on.

% Don't keep or use the insoles in a high-temperature environment to protect the batteries.

% In case of non-usage please charge the insoles every 3 months to keep the battery in good quality.

» Disposal consideration: The built-in battery and circuit board must be disposed according to local laws and
regulations.

» Please adjust the insoles to the temperature position that suits you to avoid burns due to overheat.

Warranty:

» The warranty period for the insoles covers 12 months from date of purchase (just in case in the product is used
correctly)

» If the soles have been cut off, unfortunately the soles cannot be returned. If the soles become defective after
being cut off, we can carry out a repair or send a new item.
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% Bitte Uberpriifen Sie, ob alle Zubehérteile enthalten sind und ordnungsgemaR funktionieren. Wenn _

Sie Fragen oder Probleme mit unserem Produkt haben, senden Sie uns bitte eine E-Mail:
info@heatperformance.com

Was ist inbegriffen:

» Ein Paar beheizte Einlegesohlen PRO (eingebauter Akku: 3.7V - 2000mah)
» 1 Stk. Fernbedienung

» 1 Stiick 5V duales Batterieladegeréat

% 1 Stiick Benutzerhandbuch

Heiztemperatur:

» Hohe Stufe: 55-60°C
» Mittlere Stufe: 45-55°C
» Niedrige Stufe: 35-45°C

« Die Heizzeit hangt von verschiedenen Faktoren ab, wie der Umgebungstemperatur und der Dicke der Schuhe.
Im Durchschnitt betrégt die Heizzeit zwischen 3 und 7 Stunden. 3 Stunden auf der hochsten Stufe und +/- 7
Stunden auf der niedrigsten Stufe.

Heizbereich:
» Das Heizelement deckt den gesamten VorfuRbereich einschlieRlich der Zehen ab.

Gebrauchsanweisung:

Aufladen:

» Die Einlegesohlen miissen vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufgeladen werden

» SchlieRen Sie das Ladegerat mit dem USB-Kabel an die Einlegesohlen an und stecken Sie den Stecker ein.
» Das rote Licht leuchtet wahrend des Ladevorgangs.

% Griines Licht leuchtet auf, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist. Dies dauert +/- 3 Stunden.

» Die Einlegesohlen sind nun bereit, in lhren Schuh eingesetzt zu werden.

Manuelle Tastensteuerung:
» Driicken Sie die Einschalttaste einmal und die Batterie schaltet sich im héchsten Heizmodus ein. Driicken Sie
erneut, um die Heizmodi einzustellen. (es gibt 3 verschiedene Heizmodi)

Fernbedienungsmodus:
» Es gibt 4 Tasten auf der Fernbedienung:
I: die niedrige Heizstufe II: die mittlere Heizstufe
1II: die hohe Heizstufe On/Off: zum Ein- und Ausschalten des Systems
» Wenn sich die Einlegesohlen nicht (iber die Fernbedienung steuern lassen, liberpriifen Sie bitte Folgendes:
a) Die Batterie der Fernbedienung ist erschopft
b) Die Einlegesohlen sind nicht eingeschaltet worden, um das System zu aktivieren. Bitte schalten Sie sie ein.
c) Die Fernbedienung und die Einlagen passen nicht zueinander. Bitte passen Sie sie wie folgt wieder an:
% Driicken Sie die Einschalttaste an jeder Einlegesohle dreimal schnell, bis die LED-Anzeige an jeder Einlegesohle zu
blinken beginnt.
» Driicken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung, die Anzeige hért auf zu blinken, die Kopplung ist beendet.

Achtung!

% Waschen oder tranken Sie die Einlegesohlen nicht, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

% Bitte wischen Sie die Einlegesohlen trocken, bevor Sie sie einschalten.

» Bewahren Sie die Einlegesohlen nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen auf, um die Batterien zu
schiitzen.

» Bei Nichtgebrauch laden Sie die Einlegesohlen bitte alle 3 Monate auf, um die Batterie in guter Qualitat zu halten.

» Entsorgungshinweise: Die eingebaute Batterie und die Platine miissen entsprechend den értlichen Gesetzen und

» Vorschriften entsorgt werden.

» Bitte stellen Sie die Einlegesohlen auf die fiir Sie passende Temperatur ein, um Verbrennungen durch Uberhitzung
zu vermeiden.

Garantie:

»Die Garantiezeit fir die Einlegesohlen betragt 12 Monate ab Kaufdatum (nur fiir den Fall, dass das Produkt korrekt
verwendet wird).

»Wenn die Sohlen abgeschnitten wurden, kénnen sie leider nicht zuriickgegeben werden. Sollten die Sohlen nach
dem Abschneiden defekt sein, kénnen wir eine Reparatur durchfiihren oder einen neuen Artikel schicken.
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% Veuillez vérifier que tous les accessoires sont inclus et fonctionnent correctement. Si vous avez des “

questions ou des problémes avec notre produit, veuillez nous envoyer un courriel a
info@heatperformance.com

Ce qui est inclu:

» Une paire de semelles chauffantes PRO (batterie intégrée : 3.7V - 2000mah)

» 1 télécommande

» 1 chargeur de batterie double 5V

» 1 manuel d'utilisation

Température de chauffage :

» Niveau élevé : 55-60°C
» Niveau moyen : 45-55°C
» Niveau bas : 35-45°C

« Le temps de chauffe dépend de plusieurs facteurs, tels que la température ambiante et I'épaisseur des
chaussures. En moyenne, le temps de chauffage est compris entre 3 et 7 heures. 3 heures au niveau le plus élevé
et +/- 7 heures au niveau le plus bas.

Zone de chauffage:
» L'élément chauffant couvre tout I'avant-pied, y compris les orteils.

Mode d'emploi :

Chargement :

% Les semelles doivent étre complétement chargées avant la premiére utilisation
» Connecter le chargeur aux semelles a l'aide du cable USB et brancher.

» Le voyant rouge s'allume pendant la charge.

% Le voyant vert s'allume lorsque la charge est terminée. Cela prend +/- 3 heures.
» Les semelles sont maintenant prétes a étre placées dans votre chaussure.

Mode de commande manuelle par bouton :
% Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation et la batterie se met en marche dans le mode de chauffage le plus
élevé. Appuyez a nouveau pour ajuster les modes de chauffage. (il y a 3 modes de chauffage différents)

Mode télécommande :
% La télécommande comporte 4 boutons :
| : le niveau de chauffage faible II': niveau de chauffage moyen
Il : niveau de chauffage élevé On/Off : pour allumer ou éteindre le systéme.
% Si les semelles ne peuvent pas étre contrélées par la télécommande, veuillez vérifier les points suivants :
a) la pile de la télécommande est épuisée
b) Les semelles n'ont pas été mises en marche pour activer le systéme. Veuillez les mettre en marche.
c) La télécommande et les semelles ne sont pas adaptées I'une a l'autre. Procédez comme suit :
» Appuyez trois fois rapidement sur le bouton d'alimentation de chaque semelle jusqu'a ce que le voyant DEL de
chaque semelle commence a clignoter.
» Appuyez sur n'importe quel bouton de la télécommande, le voyant s'arréte de clignoter, I'appariement est terminé.

Attention !

% Ne pas laver ou tremper les semelles pour éviter les courts-circuits.

» Essuyez les semelles avant de les mettre en marche.

» Ne conservez pas ou n'utilisez pas les semelles dans un environnement a haute température afin de protéger les
piles.

» En cas d'inutilisation, rechargez les semelles tous les trois mois pour maintenir la batterie en bon état.

» Considérations relatives & la mise au rebut : La batterie intégrée et le circuit imprimé doivent étre mis au rebut
conformément aux lois et réglementations locales.

% Veuillez ajuster les semelles a la température qui vous convient afin d'éviter les bralures dues a la surchauffe.

Garantie :

»La période de garantie des semelles couvre 12 mois & compter de la date d'achat (au cas ot le produit serait utilisé
correctement).

3 Si les semelles ont été coupées, elles ne peuvent malheureusement pas étre renvoyées. Si les semelles
deviennent défectueuses aprés avoir été coupées, nous pouvons effectuer une réparation ou envoyer un nouvel
article.
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% Gelieve na te kijken of alle accessoires meegeleverd zijn en naar behoren werken. Indien u vragen _

of problemen heeft met het product, kunt u ons mailen via info@heatperformance.com .

Wat is inbegrepen:

» Een paar verwarmde inlegzolen PRO (ingebouwde Batterij: 3.7V - 2000mah)
% 1pc afstandsbediening

» 1pc 5V dubbele batterijlader

% 1pc gebruikershandleiding

Verwarmingstemperatuur:

» Hoog niveau: 55-60°C
% Middelgroot niveau: 45-55°C
% Laag niveau: 35-45°C

« De opwarmtijd is afhankelijk van verschillende factoren, zoals de omgevingstemperatuur en de dikte van de
schoenen. Gemiddeld ligt de opwarmtijd tussen de 3 en 7 uur. 3 uur op het hoogste niveau en +/- 7 uur op het
laagste niveau.

Verwarmingsgebied:
» Verwarmingselement bedekt de gehele voorvoet inclusief de tenen.

Gebruiksaanwijzing:

Opladen:

» De inlegzoolties moeten voor het eerste gebruik volledig worden opgeladen

% Sluit de oplader met de USB-kabel aan op de inlegzool en steek de stekker in het stopcontact.
» Het rode lampje brandt tijdens het opladen.

% Het groene lampje brandt als het opladen voltooid is. Dit duurt +/- 3 uur.

% Nu zijn de inlegzolen klaar om in uw schoen te plaatsen.

Handmatige bediening:
» Druk eenmaal op de aan/uit-knop en de batterij gaat aan in de hoogste verwarmingsstand. Druk nogmaals om de
verwarmingsstanden aan te passen. (er zijn 3 verschillende verwarmingsstanden)

Bediening via afstandsbediening:
% Er zijn 4 knoppen op de afstandsbediening:
I: het lage verwarmingsniveau II: het medium verwarmingsniveau
Ill: het hoge verwarmingsniveau On/Off: om het systeem aan of uit te zetten
» Als de inlegzolen niet met de afstandsbediening kunnen worden bediend, controleer dan het volgende:
a) De batterij van de afstandsbediening is leeg.
b) De inlegzolen zijn niet ingeschakeld om het systeem te activeren. Schakel deze in.
c) De afstandsbediening en de inlegzolen passen niet bij elkaar. Doe het als volgt:
% Druk 3 keer snel op de aan/uit-knop van elke inlegzool totdat de LED-indicator van elke inlegzool begint te
knipperen.
% Druk op een willekeurige knop op de afstandsbediening, de indicator stopt met knipperen, het koppelen is klaar.

Let op!

» Was of week de inlegzolen niet om kortsluiting te voorkomen.

> Veeg de inlegzolen droog voordat ze worden ingeschakeld.

» Bewaar of gebruik de inlegzolen niet in een omgeving met hoge temperaturen om de batterijen te beschermen.

% In geval van niet-gebruik laadt u de inlegzooltjes om de 3 maanden op om de batterij in goede kwaliteit te
houden.

» Hoe weg te gooien: De ingebouwde batterij en de printplaat moeten worden weggegooid volgens de plaatselijke
wet- en regelgeving.

» Stel de inlegzooltjes in op de temperatuur die bij u past om brandwonden door oververhitting te voorkomen.

Garantie:

» De garantieperiode voor de inlegzolen beslaat 12 maanden vanaf de datum van aankoop (voor het geval in het
product correct wordt gebruikt)

» Als de zolen zijn afgesneden, kunnen deze helaas niet worden geretourneerd. Als de zolen na het afsnijden
defect raken, kunnen we een reparatie uitvoeren of een nieuw artikel sturen.
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% Kontroller, om alt tilbeher er inkluderet og fungerer korrekt. Hvis du har spgrgsmal eller problemer
med vores produkt, bedes du kontakte os via e-mail: info@heatperformance.com

Hvad er inkluderet:

» Et par opvarmede indlaegssaler PRO (indbygget batteri: 3,7V - 2000mah)
» 1 stk. fiernbetjening

» 1 stk. 5V dobbelt batterioplader

» 1 stk. brugermanual

Opvarmningstemperatur:

3 Hegj niveau: 55-60°C
» Medium niveau: 45-55°C
% Lavt niveau: 35-45°C

« Opvarmningstiden afhaenger af forskellige faktorer, f.eks. den omgivende temperatur og skoens tykkelse. |
gennemsnit er opvarmningstiden mellem 3 og 7 timer. 3 timer pa det hgjeste niveau og +/- 7 timer pa det laveste
niveau.

Opvarmningsomrade:
» Varmeelementet daekker hele forfoden, herunder teeeme.

Brugervejledning:

Opladning:

» Indleegssalerne skal veere fuldt opladet fer forste brug

» Tilslut opladeren til indleegssalerne med USB-kablet, og seet stikket i stikket.
» Radt lys lyser under opladning.

» Grant lys lyser, nar opladningen er afsluttet. Dette tager +/- 3 timer.

% Nu er indlzegssalerne klar til at blive sat i din sko.

Manuel knapstyringstilstand:
» Tryk pa teend/sluk-knappen én gang, og batteriet vil ga pa i den hgjeste opvarmningstilstand. Tryk igen for at justere
opvarmningstilstandene. (der er 3 forskellige opvarmningstilstande)

Fjernbetjeningstilstand:
% Der er 4 knapper pa fiernbetjeningen:
I: det lave varmeniveau II: det mellemste varmeniveau
Il det hgje varmeniveau On/Off: til at teende eller slukke for systemet
» Hvis indleegssalerne ikke kan styres med fjernbetjeningen, skal du kontrollere falgende:
a) Batteriet i fiernbetjeningen Igber ter for stram
b) Indlaegssalerne er ikke blevet taendt for at aktivere systemet. Teend venligst for.
c) Fjernbetjeningen og indlaegssalerne passer ikke til hinanden. Venligst match igen s om falger:
» Tryk pa teend/sluk-knappen pa hver indlzegssal 3 gange hurtigt, indtil LED-indikatoren pa hver indlaegssal begynder
atblinke.
» Tryk pa en hvilken som helst knap pa fiernbetjeningen, indikatoren stopper med at blinke, parringen er afsluttet.

Opmarksomhed!

» Vask eller udblad ikke indlaegssalerne for at forhindre kortslutning.

» Tor indlaegssalerne af, for de teendes.

» Opbevar eller brug ikke indlaegssalerne i et miljio med hgj temperatur for at beskytte batterierne.

» 1 tilfeelde af ikke-brug bedes du oplade indleegssalerne hver 3. maned for at holde batteriet i god kvalitet.

» Overvejelser om bortskaffelse: Det indbyggede batteri og printkortet skal bortskaffes i henhold til lokale love og
bestemmelser.

» Juster venligst indleegssalerne til den temperaturposition, der passer til dig, for at undga forbreendinger pa
grund af overophedning.

Garanti:

» Garantiperioden for indleegssalerne deekker 12 maneder fra kabsdatoen (bare i tilfeelde i produktet bruges
korrekt)

» Hvis sélerne er blevet skéaret af, kan salerne desvaerre ikke returneres. Hvis salerne bliver defekte efter at de er
blevet skaret af, kan vi udfare en reparation eller sende en ny vare.

Dansk
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% Kontrollera om alla tillbehdr ingar och fungerar korrekt. Om du har nagra fragor eller problem med “
var produkt, vanligen maila oss: info@heatperformance.com

Vad ingar:

% Ett par uppvarmda inlaggssulor PRO (inbyggt batteri: 3,7V - 2000mah)

» 1 st fijarrkontroll

» 1st. 5V dubbel batteriladdare

» 1 st anvandarhandbok

Uppvarmningstemperatur:

» Hog niva: 55-60°C
» Medelhdg niva: 45-55°C
% Lag niva: 35-45°C

« Varmetiden beror pa olika faktorer, t.ex. omgivningstemperaturen och skornas tjocklek. | genomsnitt ar
uppvéarmningstiden mellan 3 och 7 timmar. 3 timmar pa den hdgsta nivan och +/- 7 timmar pa den I&gsta nivan.

Uppvarmningsomrade:
» Varmeelementet técker hela framfoten inklusive tarna.

Anvindarinstruktioner:

Laddning:

» Innersulorna maste laddas helt innan de anvands férsta gangen.

% Anslut laddaren till innersulorna med USB-kabeln och koppla in den.
» Den réda lampan lyser under laddningen.

% Gron lampa lyser nér laddningen ar klar. Detta tar +/- 3 timmar.

% Nu &r innersulorna redo att placeras i din sko.

Manuel knapstyringstilstand:
» Tryck pa strémknappen en gang och batteriet kommer att ga pa i det hégsta varmelaget. Tryck igen for att justera
varmelagena. (Det finns 3 olika uppvarmningslagen)

Fjarrstyrningslage:
% Det finns 4 knappar pa fjarrkontrollen:

I: den laga varmenivan. II: medelhdg vérmeniva

Il hég varmeniva On/Off: for att satta pa eller stinga av systemet.
» Om inléggen inte kan styras med fjarrkontrollen ska du kontrollera féljande:

a) Batteriet i fjarrkontrollen tar slut.

b) Innersulorna har inte satts pa for att aktivera systemet. Sla pa.

c) Fjarrkontrollen och innerskorna matchar inte varandra. Vanligen matcha om enligt f odljande:
» Tryck pa stromknappen pa varje innersula 3 ganger snabbt tills LED-indikatorn pa varje innersula bérjar blinka.
» Tryck pa nagon knapp pa fjarrkontrollen, indikatorn slutar blinka, kopplingen &r Klar.

Uppmaérksamhet!

» Tvétta eller blétiagg inte innersulorna fér att férhindra kortslutning.

% Torka av innersulorna innan de satts pa.

» Férvara eller anvand inte innerskorna i en miljo med hég temperatur fér att skydda batteriema.

»Om du inte anvander dem, ladda inléggen var tredje manad fér att halla batteriet i god kvalitet.

»Overvagande om bortskaffande: Det inbyggda batteriet och kretskortet maste kasseras i enlighet med lokala lagar
och férordningar.

»Vanligen justera inldggen till det temperaturlage som passar dig fér att undvika brénnskador pa grund av
oOverhettning.

Garanti:

» Garantiperioden for innersulorna omfattar 12 manader fran inképsdatum (bara i fall i produkten anvands korrekt).

% Om sulorna har skurits av kan de tyvarr inte returneras. Om sulorna blir defekta efter att ha skurits av kan vi utféra
en reparation eller skicka en ny artikel.

Svenska
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% Kontroller om alt tilbeher er inkludert og fungerer som det skal. Hvis du har spersmal eller problemer
med produktet vart, kan du sende oss en e-post: info@heatperformance.com

Hva er inkludert:
» Et par oppvarmede innleggsséler PRO (innebygd batteri: 3,7V - 2000mah)
3 1 stk fiernkontroll

» 1 stk 5V dobbel batterilader
% 1pc brukerhandbok

Oppvarmingstemperatur:

» Hoyt niva: 55-60° C

3 Middels niva: 45-55°C

» Lavt niva: 35-45°C

« Oppvarmingstiden avhenger av forskjellige faktorer, for eksempel omgi nperaturen og tykkelsen pa

skoene. | giennomsnitt er oppvarmingstiden mellom 3 og 7 timer. 3 timer pa det hayeste nivaet og +/- 7 timer
pa det laveste nivaet.

Oppvarmingsomrade:
3 Varmeelementet dekker hele forfoten inkludert teerne.

Bruksanvisning:

Lading:

» Innleggsséalene ma veere fulladet for forste gangs bruk.

» Koble laderen til innleggsséalene med USB-kabelen og plugg inn.
» Radt lys lyser under lading.

» Grant lys lyser nar ladingen er fullfgrt. Dette vil ta +/- 3 timer.

» Na er innleggssalene klare til & plasseres i skoen.

Manuell knappekontrollmodus:
» Trykk pa stremknappen én gang, og batteriet slas pa i hoyeste oppvarmingsmodus. Trykk igjen for & justere
oppvarmingsmodusene. (det er 3 forskjellige oppvarmingsmoduser)

Fjernkontrollmodus:
» Det er 4 knapper pa fiemkontrollen:
I: lavt oppvarmingsniva II: middels oppvarmingsniva
Ill: hgyt oppvarmingsniva Péa/av: for a sla systemet pa eller av.
» Hvis innleggssalene ikke kan styres med fiernkontrollen, vennligst sjekk falgende:
a) Batteriet til fiernkontrollen er tomt for strom.
b) Innleggssalene har ikke blitt slatt pa for & aktivere systemet. Vennligst sla pa.
c) Fjernkontrollen og innleggssalene passer ikke sammen. Vennligst match pa nytt som falger:
» Trykk pa stremknappen pa hver innleggssale 3 ganger raskt til LED-indikatoren pa hver innleggssale begynner &
blinke.
» Trykk pa en hvilken som helst knapp pa fiernkontrollen, indikatoren vil slutte & blinke og sammenkoblingen er fullfrt.

Oppmerksombhet!

» Ikke vask eller blatlegg innleggssalene for & forhindre kortslutning.

»Terk av innleggssélene fer de slas pa.

» Ikke oppbevar eller bruk innleggssalene i et miljg med hgy temperatur for & beskytte batteriene.

»Ved ikke-bruk ma du lade innleggssalene hver 3. maned for & holde batteriet i god kvalitet.

»Hensyn ved avhending: Det innebygde batteriet og kretskortet ma avhendes i henhold til lokale lover og
forskrifter.

»Juster innleggssalene til den temperaturposisjonen som passer deg for & unnga brannskader pa grunn av
overoppheting.

Garanti:

» Garantiperioden for innleggssalene dekker 12 maneder fra kjspsdato (bare i tilfelle produktet brukes riktig).

» Hvis salene har blitt kuttet av, kan salene dessverre ikke returneres. Hvis salene blir defekte etter a ha blitt kuttet
av, kan vi utfere en reparasjon eller sende en ny vare.

Norsk

I
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% Tarkista, etté kaikki lisdvarusteet ovat mukana ja toimivatko ne oikein. Jos sinulla on kysyttavaa tai
ongelmia tuotteemme kanssa, lahetd meille sahkdpostia osoitteeseen info@heatperformance.com

Siséltaa
¥ Pari lammitettyja pohjallisia PRO (sisd&nrakennettu akku: 3.7V - 2000mah).
% 1kpl kaukosaadin

3 1kpl 5V kaksoisakkulaturi

% 1kpl kéyttdopas

Lammityslampétila:

» Korkea taso: 55-60°C
» Keskitaso: 45-55°C
» Matala taso: 35-45°C

+ Lammitysaika riippuu eri tekij6istd, kuten ympariston lampétilasta ja kenkien paksuudesta. Keskimaarin
lammitysaika on 3-7 tuntia. 3 tuntia korkeimmalla tasolla ja +/- 7 tuntia alimmalla tasolla.

Lammitysalue:
» Lammif entti kattaa koko etuj

an varpaat mukaan lukien.

Kéyttoohjeet:

Lataus:

» Pohjalliset on ladattava tayteen ennen ensimmaista kayttokertaa.
» Kytke laturi pohjallisiin USB-kaapelilla ja kytke virta.

%» Punainen valo palaa latauksen aikana.

% Vihrea valo palaa, kun lataus on valmis. Tama kest&a +/- 3 tuntia.
» Nyt pohjalliset ovat valmiina asetettavaksi kenkiin.

Manuaalinen painikkeen ohjaustila:
» Paina virtapainiketta kerran ja akku kdynnistyy korkeimmassa l&mmitystilassa. Paina uudelleen séataaksesi
lammitystiloja. (L&mmitystiloja on 3 erilaista)

Kauko-ohjaustila:
» Kaukosaéatimessa on 4 painiketta:
I: matala lammitystaso 1I: keskilammitystaso
I1l: korkea l&ammitystaso On/Off: jarjestelman kytkeminen paalle tai pois paalta
» Jos pohjallisia ei voi ohjata kaukosaatimella, tarkista seuraavat asiat:
a) Kaukoséaatimen paristosta loppuu virta.
b) pohjallisia ei ole kytketty paalle jarjestelman aktivoimiseksi. Ole hyva ja kytke paalle.
c) Kaukosaadin ja pohjalliset eivat sovi yhteen. Sovita uudelleen seuraavasti:
% Paina kunkin pohjallisen virtapainiketta 3 kertaa nopeasti, kunnes kunkin pohjallisen LED-merkkivalo alkaa vilkkua.
% Paina mita tahansa painiketta kaukosaatimessa, merkkivalo lakkaa vilkkumasta, paritus valmis.

Huomio!

»Ala pese tai liota pohjallisia oikosulun estamiseksi.

¥ Pyyhi pohjalliset kuiviksi ennen niiden kytkemista paalle.

»Ala sailyta tai kéyta pohjallisia korkeassa lampétilassa paristojen suojaamiseksi.

»Jos et kéyta, lataa pohjalliset 3 kuukauden valein, jotta paristo pysyy hyvéssa kunnossa.

»Havittdmista koskevat nakokohdat: Sisédanrakennettu paristo ja piirilevy on hévitettévé paikallisten lakien ja
maaraysten mukaisesti.

»>Sé&ada pohjalliset sinulle sopivaan l&mpétila-asentoon, jotta véaltét ylikuumenemisesta johtuvat palovammat.

Takuu:

»Takuuaika pohjallisten osalta kattaa 12 kuukautta ostopéivésta (vain siiné tapauksessa, etta tuotetta kaytetaan
oikein).

% Jos pohjalliset on leikattu pois, pohjallisia ei valitettavasti voi palauttaa. Jos pohjat ovat vialliset sen jalkeen, kun ne
on leikattu pois, voimme suorittaa korjauksen tai lahettdd uuden tuotteen.

Suomi
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% Sprawdz, czy wszystkie akcesoria sg dotgczone i dziatajg prawidtowo. Jesli masz jakiekolwiek
pytania lub problemy z naszym produktem, napisz do nas: info@heatperformance.com

Co jest zawarte:

» Para podgrzewanych wktadek PRO (wbudowana bateria: 3.7V - 2000mah)
» 1szt. pilot

» 1szt. tadowarka do dwdch baterii 5V

% 1szt. instrukcja obstugi

Temperatura grzania:

» Poziom wysoki: 55-60°C
» Poziom $redni: 45-55°C
» Poziom niski: 35-45°C

« czas nagrzewania zalezy od réznych czynnikéw, takich jak temperatura otoczenia i grubo$¢ butéw. Przecigtnie
czas nagrzewania wynosi od 3 do 7 godzin. 3 godziny na najwyzszym poziomie i +/- 7 godzin na najnizszym
poziomie.

Obszar grzania:
» Element grzewczy obejmuije cate przodostopie tacznie z palcami.

Instrukcja obstugi:

tadowanie:

» Wktadki musza by¢ w petni natadowane przed pierwszym uzyciem.

» Podiacz tadowarke do wktadek za pomocg kabla USB i podtgcz do pradu.

» Podczas tadowania $wieci sie czerwona lampka.

% Zielona lampka zapala sie po zakoriczeniu tadowania. Zajmie to +/- 3 godziny.
» Teraz wktadki s gotowe do umieszczenia w bucie.

Tryb recznego sterowania przyciskiem:
» Nacisnij przycisk zasilania raz, a bateria wigczy sie w najwyzszym trybie ogrzewania. Naci$nij ponownie, aby
dostosowac tryby ogrzewania. (istniejg 3 rézne tryby ogrzewania)
Tryb zdalnego sterowania:
» Na pilocie znajdujg sie 4 przyciski:
I niski poziom grzania II: $redni poziom ogrzewania
11l wysoki poziom ogrzewania On/Off: do wigczania lub wytgczania systemu
» Jesli nie mozna sterowa¢ wktadkami za pomoca pilota, nalezy sprawdzié¢ nastepujace kwestie:
a) Bateria pilota wyczerpata si¢
b) Wkiadki nie zostaty wigczone, aby aktywowac system. Prosze wigczy¢.
c) Pilot i wktadki nie pasuja do siebie. Prosimy o ponowne dopasowanie w nastgpujgcy sposob:
» Na zybko 3 razy przycisk zasilania na kazdej wkitadce, az wskaznik LED kazdej wktadki zacznie migac.
» Nacisnij dowolny przycisk na pilocie, wskaznik przestanie miga¢, parowanie zakoriczone.

Uwagal!!

» Nie nalezy my¢ ani moczy¢ wktadek, aby zapobiec zwarciu.

» Prosze wytrze¢ do sucha wktadki przed ich wigczeniem.

» Nie przechowu;j ani nie uzywaj wktadek w $rodowisku o wysokiej temperaturze, aby chroni¢ baterie.

»W przypadku nieuzywania prosze tadowa¢ wktadki co 3 miesigce, aby utrzymac baterie w dobrej jakosci.

»Uwaga dotyczaca utylizacji: Wbudowana bateria i ptytka drukowana muszg by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami.

» Prosze dostosowa¢ wktadki do pozycji temperatury, ktéra Ci odpowiada, aby unikng¢ poparzen z powodu
przegrzania.

Gwarancja:

» Okres gwarancji na wktadki obejmuje 12 miesiecy od daty zakupu (na wszelki wypadek w przypadku
prawidtowego uzytkowania produktu)

» Jesli podeszwy zostaty odciete, niestety nie mozna ich zwrécic. Jesli podeszwy po odcigciu stang sie wadliwe,

mozemy dokona¢ naprawy lub wystaé nowy egzemplarz.
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% Compruebe si todos los accesorios estan incluidos y funcionan correctamente. Si tiene alguna
pregunta o problema con nuestro producto, envienos un correo electrénico a: info@heatperfor-
mance.com

Qué esta incluido:

% Un par de plantillas térmicas PRO (Bateria incorporada: 3.7V - 2000mah)
% 1 mando a distancia

» 1 cargador de doble bateria de 5V

% 1 manual de usuario

Temperatura de calentamiento:

% Nivel alto: 55-60°C
% Nivel medio: 45-55°C
» Nivel bajo: 35-45°C

« El tiempo de calentamiento depende de varios factores, como la temperatura ambiente y el grosor de los
zapatos. Por término medio, el tiempo de calentamiento oscila entre 3 y 7 horas. 3 horas en el nivel mas alto y +/-
7 horas en el nivel mas bajo.

Area de calentamiento:
3 El elemento calefactor cubre toda la parte delantera del pie, incluidos los dedos.

Instrucciones de uso:

Carga:

% Las plantillas deben estar completamente cargadas antes del primer uso.

» Conecta el cargador a las plantillas con el cable USB y enchuifalo.

» Laluz roja se ilumina durante la carga.

% La luz verde se ilumina cuando la carga esta completa. Esto tardara +/- 3 horas.
% Ahora las plantillas estan listas para colocar en tu zapato.

Modo de control manual por botén:
» Pulse el botén de encendido una vez y la bateria se encendera en el modo de calentamiento mas alto. Pulse de
nuevo para ajustar los modos de calentamiento. (hay 3 modos de calefaccion diferentes)

Modo de control remoto:
» Hay 4 botones en el mando a distancia:
I: el nivel de calefaccion bajo II: nivel de calefaccion medio
11I: nivel de calefaccion alto On/Off: para encender o apagar el sistema
» Si las plantillas no se pueden controlar con el mando a distancia, compruebe lo siguiente:
a) La pila del mando a distancia se ha agotado.
b) Las plantillas no se han encendido para activar el sistema. Enciéndalas.
¢) Elmando a distancia y las plantillas no coinciden. Vuelva a emparejarlas como se indica a continuacion:
% Pulse el botén de encendido de cada plantilla 3 veces rapidamente hasta que el indicador LED de cada plantilla
empiece a parpadear.
» Pulse cualquier botén del mando a distancia, el indicador dejara de parpadear, emparejamiento finalizado.

Atencion.

% No lave ni empape las plantillas para evitar cortocircuitos.

»Seque las plantillas antes de encenderlas.

% No guarde ni utilice las plantillas en un entorno de alta temperatura para proteger las pilas.

» En caso de no utilizar las plantillas, carguelas cada 3 meses para mantener la bateria en buen estado.

» Consideraciones sobre la eliminacion: La bateria incorporada y la placa de circuito deben desecharse de acuerdo
con las leyes y normativas locales.

» Por favor, ajuste las plantillas a la posicién de temperatura que mas le convenga para evitar quemaduras por
sobrecalentamiento.

Garantia:

»El periodo de garantia de las plantillas es de 12 meses a partir de la fecha de compra (en caso de que el producto
se utilice correctamente).

% Si las suelas han sido cortadas, lamentablemente no se pueden devolver. Silas suelas resultan defectuosas
después de haber sido cortadas, podemos realizar una reparacién o enviar un articulo nuevo.
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* Verificare che tutti gli accessori siano inclusi e funzionino correttamente. In caso di domande o _
problemi con il nostro prodotto, inviare un'e-mail a: info@heatperformance.com

Cosa é incluso:

» Un paio di solette riscaldate PRO (batteria integrata: 3,7V - 2000mah)

% 1pc controller remoto

% 1pc caricatore a doppia batteria da 5V

% 1pc manuale d'uso

Temperatura di riscaldamento:

» Livello alto:  55-60°C

» Livello medio: 45-55°C

» Livello basso:  35-45°C

« Il tempo di riscaldamento dipende da vari fattori, come la temperatura ambiente e lo spessore delle scarpe. In
media il tempo di riscaldamento & compreso tra 3 e 7 ore. 3 ore al livello piu alto e +/- 7 ore al livello pit basso.

Area di riscaldamento:
» L'elemento riscaldante copre tutto I'avampiede, comprese le dita dei piedi.

Istruzioni per 'uso:

Ricarica:

% Le solette devono essere completamente cariche prima del primo utilizzo.

» Collegare il caricatore alle solette con il cavo USB e inserire la spina.

» La luce rossa si accende durante la carica.

% La luce verde si accende quando la carica & completa. Questo richiede +/- 3 ore.
% Ora le solette sono pronte per essere inserite nella scarpa.

Modalita di controllo manuale a pulsante:
» Premere una volta il pulsante di accensione e la batteria si accendera nella modalita di riscaldamento piu alta.
Premere nuovamente per regolare le modalita di riscaldamento. (Ci sono 3 diverse modalita di riscaldamento)

Modalita telecomando:
% Sul telecomando sono presenti 4 pulsanti:
I: illivello di riscaldamento basso II: livello di riscaldamento medio
1112 il livello di riscaldamento alto On/Off: per accendere o spegnere il sistema
» Se non & possibile controllare i plantari con il telecomando, verificare quanto segue:
a) la batteria del telecomando & scarica
b) | plantari non sono stati accesi per attivare il sistema. Accendere.
c) Il telecomando e le solette non si accoppiano tra loro. Ricollegare le solette come segue:
» Premere rapidamente per 3 volte il pulsante di accensione di ogni soletta finché l'indicatore LED di ogni soletta non
inizia a lampeggiare.
» Premere un pulsante qualsiasi del telecomando, I'indicatore smettera di lampeggiare, I'abbinamento & terminato.

Attenzione!

»Non lavare o immergere le solette per evitare cortocircuiti.

» Asciugare le solette prima di accenderle.

» Non conservare o utilizzare le solette in un ambiente ad alta temperatura per proteggere le batterie.

% In caso di inutilizzo, caricare le solette ogni 3 mesi per mantenere la batteria in buona qualita.

» Considerazioni sullo smaltimento: La batteria integrata e il circuito stampato devono essere smaltiti secondo le
leggi e le normative locali.

» Regolare le solette alla temperatura pit adatta per evitare ustioni dovute al surriscaldamento.

Garanzia:

» Il periodo di garanzia delle solette copre 12 mesi dalla data di acquisto (nel caso in cui il prodotto venga utilizzato
correttamente).

% Se le suole sono state tagliate, purtroppo non possono essere restituite. Se le suole diventano difettose dopo
essere state tagliate, possiamo effettuare una riparazione o inviare un nuovo articolo.

Italiano
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% Zkontrolujte, zda je sougasti baleni veskeré prisluenstvi a zda spravné funguje. Mate-li jakékoli
dotazy nebo problémy s nadim vyrobkem, napi$te nam prosim na e-mail: info@heatperformance.com .

Co je soucasti baleni:

¥ Par vyhfivanych vioZzek PRO (vestavéna baterie: 3,7 V - 2000 mAh).
» 1ks dalkového ovladace

» 1ks 5V duélini nabijecka baterii

» 1ks uZivatelska pfirucka

Teplota vyhfivani:

3 Vysoka uroveri: 55-60°C
» Stfedni Groveri: 45-55°C
» Nizka drove: 35-45°C

« Doba zahfivani zavisi na riznych faktorech, napfiklad na okolni teploté a tioustce obuvi. Primérna doba
zahfivani se pohybuje mezi 3 a 7 hodinami. 3 hodiny na nejvy$si Grovni a +/- 7 hodin na nejnizsi rovni.

Plocha ohievu:
% Vyhtivaci prvek pokryva celou predni ¢ast chodidla véetné prstd.

Pokyny pro uzivatele:

Nabijeni:

% Pfed prvnim pouzitim musi byt viozky pIné nabité.

» Pripojte nabije¢ku k viozkam pomoci kabelu USB a zapojte ji do sité.

» Béhem nabijeni sviti cervena kontrolka.

% Po dokonéeni nabijeni se rozsviti zelena kontrolka. Nabijeni trva +/- 3 hodiny.
» Nyni jsou viozky pfipraveny k vioZeni do boty.

Rezim ru¢niho ovladani pomoci tladitek:
» Stisknéte jednou tlagitko napajeni a baterie se zapne v rezimu nejvy33iho ohfevu. Daldim stisknutim tlacitka
nastavite rezimy vyhfivani. (k dispozici jsou 3 rizné rezimy vyhfivani)
Rezim dalkového ovladani:
» Na dalkovém ovladani jsou 4 tlagitka:
I: nizky stupefi ohfevu II: stfedni uroveri ohfevu
Ill: vysoky stuperi ohfevu On/Off: zapnuti nebo vypnuti systému
» Pokud nelze vloZky ovladat pomoci délkového ovladace, zkontrolujte nasledujici:
a) Baterie dalkového ovladace se vybiji. b) Dalkovy ovladag je vybity.
b) VloZky nebyly zapnuty pro aktivaci systému. Prosim zapnéte.
c) Dalkovy ovlada¢ a vloZky se vzajemné neshoduji. Prosime o opétovné sparovani podle nasledujicich pokynt:
» Stisknéte 3x rychle tlagitko napajeni na kazdé vioZce, dokud nezadne blikat LED indikator kazdé viozky.
» Stisknéte libovolné tladitko na dalkovém ovladadi, indikator pfestane blikat, parovani je dokonéeno.

Pozor!

»VlozZky neperte ani nenamacejte, aby nedoslo ke zkratu.

» Pted zapnutim viozky otfete do sucha.

»VloZky neuchovavejte ani nepouZivejte v prostfedi s vysokou teplotou, abyste ochranili baterie.

»V pfipadé nepouZivani nabijejte viozky kazdé 3 mésice, abyste udrZeli kvalitu baterii.

»UvaZuijte o likvidaci: Vestavéna baterie a deska plo$nych spoji musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi
zakony a predpisy.

» Nastavte prosim viozky do teplotni polohy, ktera vam vyhovuije, aby nedoslo k popaleni v dusledku prehrati.

Zaruka:

»Zaruéni doba na vloZky je 12 mésicu od data zakoupeni (pro pfipad, Ze je vyrobek pouzivan spravng).

»Pokud byly stélky odfiznuty, nelze je bohuZel vratit. Pokud se podrazky po odfiznuti stanou vadnymi, mizeme
provést opravu nebo zaslat novy kus.

Czech
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% Skontrolujte, & je sticastou balenia v3etko prislusenstvo a &i spravne funguje. Ak mate akékolvek _

otazky alebo problémy s nadim vyrobkom, napi$te ndm na e-mailovt adresu: info@heatperfor-
mance.com

Co je suéast'ou balenia:

» Par vyhrievanych vioZiek PRO (zabudovana batéria: 3,7 V - 2000 mAh)
% 1ks dialkovy ovlada¢

3 1ks 5V nabijacka s dvoma batériami

% 1ks navod na pouzitie

Teplota vyhrievania:

» Vysoka uroveri: 55-60 °C
3 Stredna droveri: 45-55°C
» Nizka droveri: 35-45°C

« &as zahrievania zavisi od réznych faktorov, ako je teplota okolia a hribka obuvi. Priemerny ¢as zahrievania je 3 az
7 hodin. 3 hodiny pri najvy38ej Grovni a +/- 7 hodin pri najniz8ej trovni.

Vykurovacia plocha:
» Vyhrievaci prvok pokryva celt prednu &ast chodidla vratane prstov.

Pokyny pre pouzivatela:

Nabijanie:

% Pred prvym pouZzitim je potrebné vioZky Gplne nabit.

» Pripojte nabijacku k vioZzkam pomocou USB kébla a zapojte ju do siete.

» Pocas nabijania svieti ervena kontrolka.

» Po dokonéeni nabijania sa rozsvieti zelené svetlo. Nabijanie trva +/- 3 hodiny.
» Teraz su vlozky pripravené na vioZenie do topanok.

Rezim manualneho ovladania pomocou tlacidla:
» Stlacte raz tlagidlo napéajania a batéria sa zapne v rezime najvy3sieho ohrevu. Op&tovnym stlatenim nastavite
rezimy vyhrievania. (k dispozicii st 3 rézne rezimy vyhrievania)
Rezim dialkového ovladania:
» Na dialkovom ovladani st 4 tlagidla:
I nizky stuperi ohrevu II: stredny stupefi ohrevu
1I: vysoky stupefi ohrevu On/Off: zapnutie alebo vypnutie systému
» Ak sa vloZky nedaju ovladat dialkovym ovladacom, skontrolujte nasledujice skutognosti:
a) batéria dialkového ovladaca sa vybija
b) VloZky neboli zapnuté, aby sa aktivoval systém. Prosim zapnite.
c) Dialkovy ovlada¢ a vlozky sa navzajom nezhoduju. Prosim, opatovne ich porovnajte podla nasledujliceho
postupu:
» Stlacte tlaCidlo napajania na kaZdej stielke na 3-krat rychlo, kym nezaéne blikat LED indikator kazdej stielky.
» Stlagte lubovolné tlagidlo na dialkovom ovladagi, indikator prestane blikat, parovanie sa skonéilo.

Pozor!

» Vlozky neumyvaijte ani nenaméacajte, aby ste zabranili skratu.

» Pred zapnutim viozky utrite do sucha.

» Neuchovéavajte ani nepouZivajte vioZky v prostredi s vysokou teplotou, aby ste ochranili batérie.

»V pripade nepouzivania nabijajte viozky kazdé 3 mesiace, aby ste udrzali batériu v dobrej kvalite.

» Zvazte moznost likvidacie: Vstavana batéria a doska plo$nych spojov sa musia zlikvidovat' v sulade s miestnymi
zakonmi a predpismi.

» VlozZky nastavte do teplotnej polohy, ktora vam vyhovuje, aby ste sa vyhli popaleninam spésobenym prehriatim.

Zaruka:

» Zaruéna doba na vlozky je 12 mesiacov od datumu zakupenia (pre pripad spravneho pouzivania vyrobku).

» Ak boli podrazky odrezang, podrazky bohuzial nie je mozné vratit. Ak sa podrazky po odrezani stand
chybnymi, méZeme vykonat opravu alebo zaslat novy vyrobok.

Slovak
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% Keérjik, ellenérizze, hogy minden tartozék benne van-e és megfeleléen miikédik-e. Ha barmilyen
kérdése vagy problémaja van a termékkel kapcsolatban, kérjik, irjon nekiink: info@heatperfor-
mance.com .

Amit tartalmaz:

» Egy par fiitétt talpbetét PRO (beépitett akkumulator: 3.7V - 2000mah)
» 1db taviranyitd

3 1db 5V-0s ketts akkumulatortolté

3 1db felhasznaldi kézikényv

Flitési hémérséklet:

» Magas szint: 55-60°C
» Kozepes szint: 45-55°C
3 Alacsony szint: 35-45°C
« afiitésiidé kiilonb6z6 tényez6ktdl fiigg, mint példaul a kdrnyezeti hémérsé és acipb 4ga. Atlagosan a

fiitési id6 3 és 7 ora kdzétt van. A legmagasabb fokozaton 3 6ra, a legalacsonyabb fokozaton +/- 7 éra.

Flitési teriilet:
» Afiitéelem a teljes labfejre kiterjed, beleértve a labuijjakat is.

Hasznalati utasitasok:

Toltés:

» A talpbetétet az elsé hasznalat el6tt teljesen fel kell tolteni.

» Csatlakoztassa a toltét a talpbetéthez az USB-kabellel és dugja be.
» Toltés kozben piros fény vilagit.

» Atoltés befejezésekor z6ld fény vilagit. Ez +/- 3 6rat vesz igénybe.
» Most mar a talpbetét készen all a cipbe helyezésre.

Kézi gombos vezérlési mod:

» Nyomja meg egyszer a bekapcsolégombot, és az akkumulator a legmagasabb fiitési izemmaodba kapcsol.
Nyomja meg Ujra a gombot a fiitési médok beallitasahoz. (3 kiilénboz6 flitési moéd van)

Taviranyitds vezérlési mod:

» A taviranyiton 4 gomb talalhato:
I: az alacsony fiitési szint II: a kézepes fiitési fokozat
IIIl: magas fiitési fokozat On/Off: a rendszer be- vagy kikapcsolasahoz

% Ha a talpbetéteket nem lehet a taviranyitéval vezérelni, kérjiik, ellendrizze a kévetkezdket:
a) Ataviranyité akkumulatora lemeriilt
b) A talpbetéteket nem kapcsoltak be a rendszer aktivalasahoz. Kérjiik, kapcsolja be.
c) Ataviranyito és a talpbetétek nem illeszkednek egymashoz. Kérjiik, illessze Ujra a kdvetkezok szerint:
Nyomja meg gyorsan 3-szor az egyes talpbetéteken lévé bekapcsolégombot, amig az egyes talpbetétek

» LED-kijelz6je villogni nem kezd.

» Nyomja meg barmelyik gombot a taviranyiton, a jelz abbahagyja a villogast, a parositas befejezédott.

Figyelem!

»Ne mossa vagy aztassa a talpbetéteket a révidzarlat elkerlilése érdekében.

»Keérjik, tordlje szarazra a talpbetéteket bekapcsolas el6tt.

»Ne tartsa vagy haszndlja a talpbetéteket magas hémérsékletii kornyezetben az elemek védelme érdekében.

»>Hasznalaton kiviili hasznalat esetén kérjik, 3 havonta toltse fel a talpbetéteket, hogy az akkumulator j6
min&ségben maradjon.

»Megfontolandé az artalmatlanitas: A beépitett akkumulatort és az aramkéri lapot a helyi tdrvényeknek és
eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

»Kérjik, 4llitsa a talpbetétet az Onnek megfeleld hémérsékleti helyzetbe, hogy elkerilje a tiimelegedés miatti
égési sériiléseket.

Garancia:

%A talpbetétekre vonatkozo jotallasi id6 a vasarlastél szamitott 12 honap (csak abban az esetben, ha a terméket
megfeleléen hasznaljak).

»Ha a talpakat levagtak, sajnos a talpakat nem lehet visszavinni. Ha a talp levagas utan hibéssa valik, javitast tudunk
végezni, vagy Uj terméket kiildlnk.

O HeatPerformance’ Hu nga rian



